héchos sin ore ' '
i 108 sin orgullo ni pretension; refiere con
> nisma igualdad dz espiritu las satisfaceio-
S J o PO GO 7 I
SOltquEa los peligros; explica los tiedios v re-
> Ie: & - 3 WA & 2
= > @ que recurrio su poderoso genio para
r 4 0 1 o
i 1clma & €mpresa tan gioantesca; d4 cuen-
a de d&us pensamientos, sus proyectos y sus
rovidenci ara estudia Sre
ﬁln» encias para estudiar y conocer aquel
1enso territorio. & -
o eelfto territorio, 4 fin de acrecer mas y mas
i S fs datos el poder y riquezas de su pa-
tmc ,Iy ‘od.o lo hace enun lenguaje flnido, na
ral, corriente, si i pe it
- de,s e ]te, S que nl por un moniento
ok Seubra el menor asomo de pasion, envi-
1a, ni ninguna de aq iserids y |
. guna de aquellas miserias y peque
ces que afligen siempre 4 ‘ :
- .)[_q atligen siempre 4 las almas valog.
3: jtan alto y modesto se manifiest ¥
ok esto se manifiesta con la
1; 14 como con la mente’ y con Ia espada!
. an o A : i, M RIC £
: 1 ¢lerto es que el habla suefe ser comparie-
a m(siepara.b]e del énimo, y que la verdadera
grandeza anda siempre junta con Ia senciller
grandeza anda siempre junta con la sencillez
y la lisura!”

REepaccion pE LA IBERIA.

CARTA PRIMERA

Enviada 4 1a reina dofia Jusna y al emperador Carlos ¥, su hijo, por la
justicia 3 regimiento de la rica villa de 1a Veraeruz, & 10 de Julio
de 1519,

Muy alfos y muy poderosos excelentisimos prin-
cipes, muy catélicos y muy grandes reyes y seflores:
Bien creemos que vuestras majestades, por letras
de Diego Velazquez, teniente de almirante en la
isla Fernandina, habrdn sido informados de una
tierra nueva que puede haber dos afios poco més 0
menos que en estas partes fué descubierta, que al
principio fué intitulada por nombre Cozumel, y des-
pues la nombraron Yucatan, sin ser lo uno ni lo

otro, como por esba nuestra relacion vuestras reales
altezas podrén ver; porque las relaciones que hasta
ahora 4 vuestras majestades desta tierra se han he-
cho, asi de la manera y riquezas della, como de la
forma en que fué descubierta, y otras cosas que

CA RTAS DE HERNAN CORTES.—2




della sehan dicho, no son ni han podido ser ciertas,
porque nadie hasta ahora las ha sabido, como seré
esta que nosotros 4 vuestras reales altezas envia-
mos; y tratarémos aqui desde el principio que fué
descubierta esta tierra hasta el estado en que al
presente esta, porque vuestras majestades sepan la
tierra que es, la gente que la posée, y la manera de
su vivir, y-el rito y ceremonias, seta 6 ley que tie-
nen, y el fruto que en ellas vuestras reales altezas
podran hacer y de ella podran recibir, y de quien
en ella vuestras majestades han sido servidos; por-
que en todo vuestras reales altezas puedan hacer
lo que més servido serdn. Y la cierta y muy ver-
dadera relacion es en esta manera:

Puede haber dos afios, poco més 6 menos, muy
esclarecidos principes, que en la ciudad de Santia-
go, que esen la isla Fernandina, donde nosotros
hemos sido veeinos en los pueblos della, se junta-
ron tres vecinos de la dicha isla, y el uno de los
cuales se dice Francisco Fernandez de Cérdoba, y
el otro Lope Ochoa de Caicedo, y el otro Cristébal
Morante; y como es costumbre en estas islas que
en nombre de vuestras majestades estidn pobladas
de espafioles, deir por indios 4 las islas que no es-
tdn pobladas de espafioles, para se servir dellos,

enviaron los susodichos dos navios y un bergantin-

para que de las islas dichas trujesen indios 4 la
dicha isla Fernandina para se servir dellos, y cree-
mos, porque aun no lo sabemos de cierto, que el
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dicho Diego Velazquez, teniente de almirante, te-
nia la cuarta parte de la dicha armada; y el uno de
los dichos armadores fué por capitan de la armada,
llamado Francisco Fernandez de- Cérdoba, y llevd
por piloto & un Anton de Alaminos, vecino de la
villa de Palos, y 4 este Anton Alaminos trujimos no-
sotros ahora tambien por piloto; lo enviamos & vues-
{ras reales altezas, para que dél vuestras majestades
puedan ser informados. Y siguiendo su viaje, fue-
ron 4dar 4 dicha tierra, intitulada de Yucatan, 4
la:punta della, que estara sesenta 6 setenta leguas
de la dicha isla Fernandina, desta tierra de la rica
tierra (1) de la Veracruz, donde nosotros en nom-
bre de vuestras reales altezas estamos; en la cual
salté en un pueblo que se dice Campoche, dondeal
sefior dél pusieron por nombre Lézaro, y alli le
dieron dos mazorcas con una tela de oro; y porque
los naturales:de la dicha tierra no los consintieron
estar en el pueblo y tierra, se partieron de alld y
ge fueron la costa abajo hasta diez leguas, donde
tornd 4 saltar en tierra junto 4 otro pueblo que se
Nama Machocobon, y el sefior dél Champoto, y alli
fueron bien recibidos:de los naturales de la tierra;
mas no los consintieron entrarien sus pueblos, y
aquella noche durmieron los espafioles fuera delas
naos en tierra. Y viendo esto los naturales de aguella
tierra, pelearon otro dia por la mafiana con ellos,

- {1) Asi dice el manuscrito, en lugar de rica villa.




en tal manera, que murieron veinte y seis espafio-
les y fueron herides todos los otros; y finalmente,
viendo el capitan Francisco Fernandez de Cdrdoba
esto, eseapd con los que le quedaban con acogerse 4
las naos. ;

Viendo puesel dicho capitan cémo le habisn muer
to-més de la cuarta parte de su gente, y que todos
los que le quedaban estaban heridos, y que &1 miss:
mo tenia treinta y tantas heridas, ¥ que estaba
cuasi muerto, que no pensaria escaparse, volvid con
los dichos navios y gente 4 la isla Fernandina, don+
de hicieron, saber al dicho Diego Velazquez! cémo!
habian hallado una tierra muy riea de oro, porque
& todos los naturales- della lo habian: visto traer
puesto, ya dellos en las narices, ya dellos en  las
orejas y en otras partes, Y que en la dicha tierra
habia edificios de cal y. canto ¥ mucha cantidad de
otras cosas'que de la dicha tierra publicaron, de
mucha: administracion (1) y riquezas, y dijéronle-
que si €1 podia, enviase navios 4 reseatar 0To, que:
habria mucha cantidad della (2).

Sabido-esto pori el dicho Diego Velazquez, mos
vido més & codicia que & otro celo, despaché lue-
g0 un su procurador & la isla Espafiola con cierta::
relacion que hizo 4 los referidos (3) padres de San
Gerénimo, que en ella residian porgobernadores:de

(1) Quizd admiracion.
(2) Asf el manuscrito; pero quizé de ello, por de &1,
~ (8) Referados dice. malamente el original, por referidos,
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estas Indias, para que en nombre de vuestras ma-
Jestades le diesen licencia por los poderes que de
vuestras altezas tenian, para que pudiese enviar &
bogar (1) la dicha tierra, diciéndoles que en ello
hard gran servicio 4 vuestra majestad con tal que
le diesen licencia para que rescatase con los natu-
rales della oro y perlas y piedras preciosas y otras
cosas, lo cual todo fuese suyo pagando el quinto 4
vuestras majestades; lo cual por los dichos reveren-
dospadres gobernadores gerénimos le fué concedido,.
ansi porque hizo relacion que &1 habia descubierto Ia
dicha tierra 4 su costa, como por saber el secreto de-
lla, y & proveer como4 servicio de vuestras reales al-
tezas conviniese, y por ptra parte, sin lo saber log
dichos padres gerénimos, envi6 4 un Gonzalo de
Guzman con su poder y con la dicha relacion 4 vues-
tras reales altezas, diciendo que &l hahia descubierto
aquella tierra 4 su costa, en lo cual 4 vuestras ma-
Jestades habia hecho servicio, y que la queria con-
quistar 4 su costa, y suplicando 4 vuestras reales
altezas lo hiciesen adelantado y gobernador della
en ciertas mercedes (2) que allende desto pedia,
como. vuestrss majestades habrén ya visto por. su
relacion, y por esto no las expresamos aqui,

En este medio tiempo, como le vino la licencia
que en nombre de vuestras majestades le dieron los

(1) Debi6 decir bojar.
(2) Quizé cor ciertas mercedes.
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reverendos padres gobernadores de 1a érdelf de San
Grerénimo, didse prisa en armar _tres navies y un
bergantin, porque si vuestras majestades no fuesen
servidos de le conceder lo que con Gonzz.zlo de Guz-
man les habia enviado 4 pedir, los hubiese ya en-
viado con la licencia de los dichos padres goberna-
dores gerénimos, y armados, envié por cal)itz?,}fx delIO?
4 un deudo suyo, qne se dice Juan de C%rgalba, y
con €l ciento sesenta hombres de los vecinos de la
dicha isla, entre los cuales venimos algunos 'de no-
sotros por capitanes, por servi'r.é vuesiras reale_s
altezas, y no solo venimos Y vinieron los de la di-
cha armada, aventurando nuestras personas, mas
aun casi todos los bastimengos de la dicha armada
pusieron y pusimos de nuestras casas, en Io cual
gastamos y gastaron asaz parte de sus l?amendas; y
faé por piloto de la dicha armada el du.zho Anto_n
de ‘Alaminos, que primero habia descubierto la di-
cha tierra caando fué con Francisco Fernande.z de
Cérdoba, y para hacer este viaje tomarop ?}lsodlchﬂ.
derrota, que antesque4 la dicha tierra Viniesen des-
cubrieron una isla pequefia que bogaba (1) hasta
treinta leguas, que est4 por la parte dﬁel Sur de Ia
dicha tierra, la cual es llamada Cozu.mel, y llegaron
en la dicha isla 4 un pueblo que pusieron por nom-
bre San Juan de Porta-latina, y 4 la dicha lSI‘i-J. lla-
maron Santa Cruz; y el mesmo dia que alli Ile-

(1) Debié decir bojabda.
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garon, salieron 4 verlos hasta ciento y cincuents
personas de los indigs del pueblo, ¥ otro dia siguien-
te, segun parecid, dejaron el pueblo los dichos ip-
dios, y acogiéronse al monte; y como ] capitan tu-
viese necesidad do agua, hizose 41a velq para la ir
4 tomar 4 oty Parte el mismo dia, y yendo sy viaje,
acorddse de volver g] dicho puerto y laisla de Santy
Cruz, y surgié en él, y saltando ey tierra, hallg el
pueblo sin gente, como si nunes fuera poblado, y
tomada sy agud, se torné 4 sus naog sin’ ealar Ia
tierra ni gzher o] secreto della; To cual g tuvieran:
(1) haeer, Pues era menester que Iy calara y'supje.
Ta para hacer verdaders relacion 4 vuestras reales
altezas de 1o que era aquella isla; Y alzando velas,
se fué, y Prosigui6 su viaje hasts, legar 4 la tierry
que Francisco Fernandey de Cérdoba hapia descu:

hierto, adonde iha Para la bogar (2) y hacer su res-

“cate; y Hegados alld, anduviergn Por la costa dells

del Sur hfcia e] Poniente, hasta legar 4 una bahia,
a la cual el dicho capitan Grijalha ¥ piloto mayor
Antonde Alaminos pusieron por nomhre la bahfa de
la Ascension, que, segun opinion de pilotos, es muy
cerca de la punta de Jag Veras, que os I tierra que

Vicente Yafies descubrié y apuned, que la parte mi-

de (3) aquella bahia; la cual es uy grande, y se

(1) Asf dice e} manuscrito equivoc
(2) Ha de ser bojay.
(3) Hay aqui algun yerro da] copista, pues no se entiande

adamente, Por debieran,

1o que quiere decir que la parte mide.




cree que pasa 4 la mar del Norte; y desde alli se
volvieron por la dicha costa por donde habian ido
hasta doblarla punta de la dicha tierra, y por la
parte del Norte della navegaron hasta llegar al di-
cho puerto Campoche, que el sefior dél se llama La-
zaro, donde habia llegado el dicho Francisco Fernan-
dez de Cérdoba, y (1) asi para hacer su rescate, que
por el dicho Diego Velazquez les era mandado, co-
mo por la mucha necesidad que tenia de tomar agua.
Y luego que los vieron venir los naturales de la
tierra, se pusieron en manera de batalla cerca de su
pueblo para les defender la entrada, y el capitan los
llamé con una lengua y intérprete que llevaba, y
vinieron ciertos indios, 4 los cuales hizo entender
que ¢l no venia sino 4 rescatar con ellos de lo que
tuviesen, y 4 tomar agua, y ansi se fué con ellos
hasta un paraje de agua que estaba junto 4 su pue-
blo, y alli comenzé & tomar su agua, y 4 les decir
con el dicho faraute que les diesen oro y que les
darian de las preseas que llevaban, y los indios
desque aquello vieron, como no tenian oro que les
dar, dijéronles que fuesen (2), y €l les rogd que
les dejasen tomar su agua, y que luego se irian, y
con todo esto no se pudo dellos defender sin que
otro dia de mafiana 4 hora de misas los indios no
comenzasen 4 pelear con ellos con sus arcos 'y fle-

(1) Sobrala #.
(2) Es decir, gue se fuesen.
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chas y lanzas y rodelas; por thanera que mataren 4
un; espafiol y hirieron al dicho capitan Grijalba y 4
otros muchos, y aquella tarde se/embarcaron en las
carabelas con su gente sin entrar en el pueblo de
los dichos indios, y sin saber cosa de que 4 vuestras
reales majestades verdadera relacion se: pudiese
hacer; y de alli se fueron por la dicha costa hasta
llegar 4 un rio, al cual pusieron por nombre el rio
de Grijalba, y surgié en él casi 4 hora de visperas,
y otro dia; de, mahana se pusieron de la-una y dela:
otra parte, del rio.gran ntimero de indios y gente de
guerra, con sus arcos y flechas y lanzas y rodelas;
para defender la entrada en su tierra; y segun pa-
recid 4 algunas personas, serian hasta cince mil in-
dios; y como el capitan esto vi6; no salté 4 tierra
nadie de los navios, sino desde los navios les hablé
con las lenguas y farautes que trafa, rogindoles
que se llegasen m4s cerca para que les pudiese dar
la causa de su:(1) venida, y entraron veinte indios
€N una canoa, y vinierom muy recatados, y acercas
ronse 4 los navios, y el capitan Grijalba les dijé vy
did 4 entender por aquel intérprete que llevaba,
c6mo €l no venia sino. 4 rescatar, y que queria ser
amigo dellos, y que le trujesen oro de lo que tenian
Y que €l les daria de las. preseas que llevaban,. y
ansi lo hicieron. El dia siguiente, en trayéndole
ciertas joyas de oro sotiles, il (2) el dicho capitan

(1) En-el manuserito que‘copiamos falta el sz,
(2) Se puso sin; duda equivocadamente 4/ por .




les di6 de su rescate b ‘que lé- parecid, y ellos se
volvieron 4 su pueblo, y el dicho capitan estuvo
alli aguel dia, y otro dia siguiente se hizo 4 Ia ve-
3, y sin saber més secreto alguno de aquella tier-
T3, ¥ sigui6 hasta llegar 4 una bahia, 4 la cual pu-
sieron por nombre la bahia de San Juan, y alli sal-
t6 el capitan en tierra op cierta gente en unos
arenales  despoblados, ¥ como' los naturiles de la
tierra habian visto que los' navios venian' por la
costa, acudieron’ alli, con los cuales’ él hablé ‘con
SUS intérpretes, y sac6 una mesa en que puso cier-
tas preseas, haciéndoles entender cémo venian 4
rescatar y 4 ser sus amigos; Y como esto vieron
Y entendieron los indios, comenzaron 4 traer piezas
de ropa y algunas joyas de oro, las cuales rescata-
Ton con el dicho eapitan, y desde aqui despaché y
envi6 el dicho capitan Grijalba 4 Diego Velazquez
la una de las dichas carabelas con todo lo que has-
ta entonces habian rescatado; y partida la dicha ca-
rabela para 1a isla F ernandina, adonde estaba Die-
80 Velazquez, se fué el dicho capitan Grijalba por
la costa abajo con' log navios que le quedaron, y
anduvo por ella hasta euarenta y cinco leguas sin
saltar en tierra ni ver cosa alguna, exeepto aquello
que desde la mar se parecia; y desde alli se co-
menzo 4 volver para la isla Fernandina, ¥ nunca
mas vi6 cosa alguna dela tierra que de contar fue-
se. Por lo cual vuestras reales altezas pueden creer
que todas las relaciones que desta tierra se les han
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hecho no han podido ser ciertas, pues no supieron
los secretos della mis de lo que por sus voluntades
han querido escribir. '

Llegado 4 la isla Fernandina el dicho navio que
el dicho capitan Juan de Grijalba habia despacha-
do de la bahia de San Juan, como Diego Velazquez
vi6 el oro que llegaba (1), y supo por las cartas de
Grijalba que le escribia las ropas Y Preseas que por
ello habian dado en rescate, parecile que se habia
rescatado poco, segun las nuevas que le daban los
que en la dicha carabela habian ido, y el deseo que
€l tenia de haber oro, y publicaba que no habia
ahorrado la costa que habia hecho en la dicha ar-
mada, y que le pesaba, y mostraba sentimiento por
lo poco que el capitan Grijalba en esta tierra habia
hecho. En la verdad no tenia mucha razon en se
quejar el dicho Diego Velazquez, porque los gastos
que €l hizo en la dicha armada se le ahorraron con
ciertas botas y toneles de vino y con ciertas cajas
y de camisas (2) de presilla, y ‘con cierto rescate
de cuentas que envié en la dicha armada, porque
acd se nos vendi6 el vino 4 cuatro pesos de oro,
que son dos mil maravedis el arroba, y la camisa
de presilla se nos vendi6 4 dos pesos de oro, y el
mazo de las cuentas verdes 4 dos pesos, por mane-
ra que ahorré con esto todo el gasto de su armada,

(1) Quizé levaba.
(2) Parece que debi6 decir cajas de camisas de presilla, 6
bien cajas y camisas de presilla.




y aun'gané: dineros; y hacemos desto tan particular
relacion & vuestras majestades, porque sepan que
las armadas que hasta aqui ha hecho el Diego Ve-
lazquez han sido tanto de trato de mercaderias co-
mo ‘de armador, y con nuestras personas y gastos
de nuestras haciendas; y aunque hemos padecido
infinitos trabajos, hemos servido 4 vuestras reales
-altezas, y servirémos hasta tanto que la vida nos
dure. :

Estando el dicho Diego Velazquez con este enojo
del poco oro que le habia llevado, teniendo deseo de
haber més, acordd, sin lo decir ni hacer saber 4 los
padres gobernadores gerénimos, de hacer una ar-
mada veloz, de enviar & buscar al dicho capitan Juan
de Grijalba, su pariente, y para la hacer 4 menos cos-
ta-suya habl6 con Fernando Cortés, vecino y alcal-
de de la ciudad de Santiago por vuestras majesta-
des; y dijole que armasen ambos 4 dos hasta ocho
6 diez navios, porque 4 la sazon el dicho Fernando
Cortés tenia mejor aparejo que otra persona alguna
de la dicha isla, y que con ¢l se creia que querria
venir mucha mis gente que con otro cualquiera; y
visto el dicho Fernando Cortés lo que Diego Velaz-
quez le decia, movido con celo de servir & vuestras
reales altezas, propuso de gastar todo cuanto tenia
¥ hacer aquella armada, casi (1) las dos partes della
4 su costa, asi en navios como en bastimentos de

(1) El original dice gue s por cuasi.
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mas (1), y allende de repartir sus dineros por las
personas que habian de ir en la dicha armada, que
tenian necesidad para se proveer de cosas necesarias
para el viaje; y hecha y ordenada la dicha armada,
nombré en nombre de vuestras majestades el diche
Diego Velazquez al dicho Fernando Cortes por ca-
pitan della para que viniese 4 esta tierra 4 rescatar
y hacer lo que Grijalbd no habia hecho; y todo el
concierto de la dicha armada se hizo 4 voluntad del
dicho Diego Velazquez, aunque no puso ni gasté él
més de la tercia parte della, segun vuestras reales
altezas podran mandar ver por las instrucciones y
poder que el dicho Fernando Cortés recibi6 de Diego
Velazquez en nombre de vuestras majestades; las
cuales enviamos ahora con estos nuestros procurado-
res 4 vuestras altezas. Y sepan vuestras majestades
que la mayor parte de la dicha tercia parte que el
dicho Diego Velazquez gasté en hacer la dicha ar-
mada fué emplear sus dineros en vinos y en ropas
¥ en otras cosas de poco valor, para nos lo vender
ach en mucha més cantidad de lo que 4 &1 le costé;
por manera que podemos decir que entre nosotros
los espafioles, vasallos de vuestras reales altezas, ha
hecho Diego Velazquez su rescate y granjea de sus
dineros, cobrandolos muy bien.

Acabado de hacer la dicha armada se partié de
la dicha isla Fernandina el dicho capitan de vues-

{1) Quiz4 de mar.
CARTAS DE HeERNAN CoRTES.—ToMo L—3
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tz.'a:s reales altezas, Fernando Cortés, para seguirsu
viaje con diez carabelas y cuatrocientos hombres de
guerra, entre los cuales vinieron muchos caballeros
y fidalgos y diez y seis de caballo, y prosiguiendo
el viaje, 4 la primera tierra que llegaron fué laisla
de Cozumel, que ahora se dice de Santa Cruz, como
arriba hemos dicho, en el puerto de San Juan de
Porta-latina, y saltando en tierra, se hallé el pueblo
que alli hay despoblado sin gente, como si nunca
hubiera sido habitado de persona alguna. Y desean-
do el dicho capitan Fernando Cortés saber cuél era
la causa de estar despoblado aquel Iugar, hizo salir
la gente de los navios, y aposentéronse en aquel
pueblo, y estando alli con su gente, supo de tres
indios que se tomaron en una canoa en la mar que
se pasaba 4 la isla de Yucatan, quelos caciques de
aquella isla, visto c6mo los espafioles ‘habian apor-
tado alli, habian dejado los pueblos, y con todos sus
indios se habian ido 4 los montes, por temor de los
espaiioles, por no saber con qué intencion y volun-
tad venian con aquellas naos; y el dicho Fernando
Cortés, hablindoles por medio de una lengua y fa-
raute que llevaba, les dijo' que no iban 4 hacerles
mal ni dafio alguno, sino para les amonestar v dtraer
para que viniesen en conocimicnto de nuestra santa
fe catélica, y para que fuesen vasallos de vuestras
majestades, y le sirviesen y obedecicsen ‘como Io
hacen todos los indios y gente destas partes que
estdn pobladas de espafioles, vasallos de vuestras
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- reales altezas; y asegurindolos el dicho capitan por

esta manera, perdieron mucha parte del temor que
tenian, y dijeron que ellos querian ir 4 llamar 4los
caciques, que estaban la tierra dentro en los montes;
y luego el dicho capitan les dié una su carta para
que los dichos caciques viniesen seguros,y ansi
fueron con ella, d4ndoles el capitan término de cinco
dias para volver. Pues como el capitan estuviese
aguardando la respuesta que los dichos indios le
habian de traer, y hubiesen ya pasado otros tres 6
cuatro dias mas de los cinco que llevaron de licencia,
y viese que no venian, determiné, porque aquella
isla no se despoblase, de enviar por la costa della
otra parte, y envié des capitanes con cada cien
hombres, y mandéles que el uno fuese 4 la una
punta de la dicha isla y el otro 4 la otra, y que
hablasen 4 los caciques que topasen, y les dijesen
c6émo él los estaba esperando en aquel pueblo y
puerto de San Juan de Porta-latina para les hablar
de parte de vuestras majestades, y que les rogasen
y atrajesen como mejor pudiesen, para que quisiesen
venir al dicho puerto de San Juan, y que no les
hiciesen mal alguno en sus personas, ni casas, ni
haciendas, porque no se alterasen ni alejasen més
de lo que estaban. Y fueron los dichos dos capi-
tanes como el capitan Fernando Cortés les mandd,
v volviendo de alli 4 cuatro dias, dijeron que todos
los pueblos que habian topado estaban vacidos (1),

(1) Seré vacios.
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¥ trujeron consigo hasta diez y doce (1) personas-

que pudieron haber, entre los cuales venia un indio
principal, al cual hablé el dicho capitan Fernando
Cortés de parte de vuestras altezas, con la lengua
ér intérprete que trafa, y le dijo que fuese 4 llamar
& los caciques, porque &l no habia de partir en nin-
guna manera de la dicha isla sin los ver ¥ hablar;
¥ dijo que ansi lo haris; y as, se parti6 con su ear:
ta para los dichos caciques, y de alli dos dias vine
con €l el principal, y le dijo que ers sefior do laisla
¥ que venia & ver lo que qaeria. El capitan le has
bl6 con el intérprete; y le dijo que ¢l no queria ni
Vfania 4 les hacer mal alguno, sino 4 les decir que
vmi.esen al conocimiento de nuestra santa fe, y que
su’ple-sen que teniamos por sefiores 4 los mayores
principes del mundo, y que estos obedecian 4 un
mayor principe de él, y que lo que el dicho eapi-
tan Fernando Cortés les dijo que queria dellos no
era otra cosa sino que los caciques y indios de
aquella isia obedeciesen tambien 4 vuestras altezas

¥ que haciéndolo asf serian muy favorecidos, y qut;

haciendo esto no habrian (2) quien los enojase;

y el dicho cacique respondié que era contento de’

lo hacer asi, y envi6 luego 4 llamar 4 todos los prin-

cipales de la dicha isla; los cuales vinieron; y veni-

dos, holgaron mucho de todo lo que el dicho eapi-

(1) Quizé diez ¢ doce.
(2) Sin duda no Zabria.
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tan Fernando Cortés habia hablado 4 aquel cacique
sefior de la isla; y ansi, los mandé volver, y volvie-
ron muy contentos, y en tanta manera se asegura-
ron, que de alli 4 pocos dias estaban los pueblos tan
Ilenos de gente y tan poblados como antes, y anda-
ban entre nosotros todos aquellos indios con tan po-
co temor como si mucho tiempo hubieran tenido
conversacion con nosotros. En este medio tiempo -
supo el capitan que unos espafioles estaban siete
afios habia cautivosen el Yucatan en poder de cier-
tos caciques, los cuales se habian perdido en una
carabela que dié al través en los bajos de Jamdica,
la cual venia de Tierra—Firme, y ellos escaparon en
una barca de aquella carabela, saliendo 4 aquella
tierra y desde entonces los tenian alli cautivos y
presos.los indios; y bien (1) traia aviso el dicho ca-
pitan Fernando Cortés cuando partié de la isla Fer-
nandina para saber de sus espaiioles, y como aqui
supo nuevas dellos y la tierra adonde’ estaban, le
parecié que haria mucho servicio 4 Dios y 4 vues-
tra majestad en trabajar que saliesen de la prision
y cautiverio en que estaban, y luego quisierair con
toda la flota con su persona 4 los redimir, si no fue-
ra porque los pilotos le dijeron que en ninguna ma-
nera lo hiciese, porque seria causa que la flota y
gente que en ella iba se perdiese, 4 causa de ser la
costa muy brava, como lo es, y no haber en ello (2)

(1) Quizd tambien.
(2) Sin duda efla.
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puerto ni parte donde pudiesen surgir con los di-
chol navios; y por esto lo dejé, y provey6 luego con
ciertos indios en una canoa, los cuales le habian di-
cho que sabian quién era el cacique con quien los
dichos espafioles estaban, y les escribié c6mo si él
dejaba de ir en persona con su armada para los li-
brar, no era sino por ser mala y bravala costa para
surgir; pero que les rogaba que trabajasen de se
soltar y huir en algunas canoas, y que ellos espes
rarian alli en la isla de Santa Cruz. Tres dias
despues que el dicho, capitan despaché aquellos
indios con sus cartas, no le pareciendo que es-
taba muy satisfecho, creyendo que aquellos indios
no lo sabrian hacer tan bien como él deseaba, acor-
d6 de enviar y envié dos bergantines y un batel
con cuarenta espafioles de su armada 4 la dicha
costa para que tomasen y recogiesen 4 los espafio-
les cautivos, si alli acudiesen, y envi6 con ellos otros
tres indios para que saltasen en tierra, y fuesen &
buscar y llamar 4 los espafioles presos con otra car-
ta suya, y llegados estos dos bergantines y batel 4
la costa donde iban, echaron 4 tierra los tres in-
dios, y envidronlos 4 buscar 4 los espafioles, como
el capitan les habia mandado, y estuviéronlos es-
perando en la dicha costa seis dias con mucho tra-
bajo; que casi se hubieran perdide y dado al través
en la dicha costa, por ser tan brava alli la mar, se-
gun los pilotos habian dicho. Y visto que no ve-
nian los espafioles cautivos ni los indios que 4 bus-
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carlos habian ido, acordaron de se volver adonde el
dicho capitan Fernando Cortés les estaba aguafdan-
do, en la isla de Santa Cruz; y llegados 4 la isla,
como el capitan supo.el mal (1) que traian, recibi6
mucha pena, y luego otro dia propuso de embarcar
con toda determinacion de ir y llegar 4 aquella tier-
ra, aunque toda la flota se perdiese, y tambien por
se certificar si era verdad lo que el capitan Juan de
Grijalba habia enviado 4 decir 4 la isla Fernandi-
na, diciendo que era burla, que nunca 4 aquella cos-
ta habian llegado ni se habian perdido aquellos es-
pafioles que se decia estar cautivos. Y estando con
gste propésito el capitan, embarcada ya toda la gen-
te, que no faltaba de se embarcar salvo su persona
con. otros veinte espafioles que con él estaban en
tierra, y haciéndoles el tiempo muy bueno y con-
forme & su propésito para salir del puerto, se levan-
0 4 deshora un viento contrario con unos aguaceros
muy contrarios para salir, en tanta manera, que los
pilotos dijeron al capitan que no se embarcase, por-
que el tiempo era muy contrario para salir del puer-
to. Y visto esto, el capitan mandé desembarcar to-
dala otra gente de la armada, y otro dia 4 medio dia
vieron una canoa 4 la vela hécia la dicha isla: lle-
gada donde nosotros estAbamos, vimos cémo venia
en ella uno de los espafioles cautivos, que‘se llamé
Ger6nimo de Aguilar, el cual nos conté la manera

(1) Parece que falta la palabra recaudo.




